
Lech L'cha: Shabbat Triennial year 2

ÀéÇå
[Genesis ]

:1(14)é«ÄäéÄ‚G éÅîÀîÇàHÈøìǢôÍÆîÎÔÆìÀðÄÐø½ÈòHÀøÇàÔ×±éǢîÔÆìÆàÈZø²Èñ

FŒHÀøHEãÈìGÉòG øÆîǢîÔÆìéÅòí½ÈìFåHÀãÄúì±Èò°ÆîÔÆì×ƒÏ íßÄéÈò:2†̄Ñ
ÀìÄîÈçä«ÈîÎúÆàGÆ‚G òHÇøǢîÔÆìFñí½HÉãFåÎúÆàHÀøÄ‚ò±ÇÐǢîÔÆì

ÂòÉîä²HÈøÀðÄÐB áAÈàǢîÔÆìHÀãÇàä«ÈîFåÀîÆÐGÅàG øÆáǢîÔÆìFöÉáíéÄéFö×áí½Äé
†°ÆîÔÆì±Æ‚òÇìÎàéÄäßÉöÏ øÇòÎìEŒ:3GÅàG äÆZÍÈçFá†½øÎìÆà±Åò÷Æî

ÇäÄÓíé²Ä„à†±äí°ÈéÇäßÆYÏ çÇìFÐ:4íéµÅœÀÑÆòG äHÅøÈÐä½ÈðÍÈòFá†±ã
ÎúÆàFŒHÀøHEãÈì²ÉòøÆîÀÐ†ÎÐØÀÑÆòä°HÅøÈÐä±ÈðÈîßHÈøÏ †ãÀá†:5HÀøÇà´ òÇ‚

ÀÑÆòä¬HÅøÈÐä}ÈðàÈ̄‚FëHÀøHEãÈì«ÉòøÆîFåÇäFYÈìG íéÄëÂàø̄ÆÐÄà×½œ

ÇåÇŠ†µŒÎúÆàHFøÈôG íéÄàF‚ÀÐÇòFœú̄HÉøHÀø Ç÷½ÇðíÄéFåÎúÆàÇä†‡íé±ÄæF‚í²Èä
FåG úÅàÍÈäéÅàíé½ÄîF‚ÈÐä±ÅåHÀø Ä÷ÈéßÈúÏ íÄéFå:6ÎúÆàÇäÉçé±HÄøF‚ÍÇäHFøí̄HÈø

ÅÑøé²ÄòãÇò §ìéÅ̄ààÈ–ï½HÈøÂàø±ÆÐÎìÇòÇäHÀãÄYÏ øßÈ‚Çå³ :7ÈŠ³ËÐ†á
ÇåÈŠCÉá†àÎìÆàïéµÅòÀÐÄîG èÈ–àå̄ÄäÈ÷Ð½HÅãÇåÇŠ†¹ŒÎúÍÆàÎìEŒFÑä±HÅã

ÈäÂòÍÈîÅìé ²Ä÷FåG íÇâÎúÆàÈ̄äÁàÉîé½HÄøÇäÉŠá±ÅÐF‚ÍÇçFöï°ÉöÈœÏ øßÈî
Çå:8ÅŠà¬ÅöÍÆîÎÔÆìFñí}HÉã†ǢîÔÆìÂòÉîä«HÈø†µÆîÔÆìHÀãÇàG äÈî†ǢîÔÆì

FöÉáíéÄéFö×áí½Äé†°ÆîÔÆì±Æ‚òÇìÎàåÄä²ÉöøÇòÇåÍÇŠHÀøÇò†µëÄàG íÈœÀìÄîÈçä½Èî
F‚±Åò÷ÆîÇäÄÓÏ íéßÄ„ú̄Åà:9FŒHÀøHEãÈìCÉòøÆîǢîÔÆìéÅòí«ÈìFåHÀãÄúG ìÈò

ǢîÔÆì×ƒí½ÄéFåÀîÇàHÈøG ìÆôǢîÔÆìÀðÄÐø½ÈòFåHÀøÇàÔ×±éǢîÔÆìÆàÈZø²Èñ

HÀøÇàÈ‚ä°ÈòFîÈìíé±ÄëÎúÆàÍÇäÂçÄîÏ äßÈÒFå:102Å̄ò÷ÆîÇäÄÓíé«Ä„ÍÆ‚ÁàúµHÉø
ÍÆ‚ÁàG úHÉøÅçø½ÈîÇåÈŠȨ̈ð†ñÍÆîÎÔÆìFñí°HÉãÍÇåÂòÉîä±HÈøÇåÄŠF–Î†ì²ÈÐäÈY

(14)1: It happened in the days of Amraphel, king of

Shinar, Aryoch, king of Ellasar,

Kedorlaomer, king of Elam, and Tidal, king of

Goyim, 2: that they made war

with Bera, king of Sedom, and with Birsha, king of

Amorah,

Shinav, king of Admah, and Shemever, king of

Tzevoyim,

and the king of Bela (the same is Tzoar). 3: All

these joined together in the vale of Siddim

(the same is the Salt Sea). 4: Twelve years they had

served Kedorlaomer,

and thirteen years they had rebelled. 5: In the

fourteenth year Kedorlaomer came,

and the kings who were with him,

and struck the Rephaim in Ashteroth-karnayim,

and the Zuzim in Ham,

and the Emim in Shaveh-kiriathayim, 6: and the

Chorites in their Mount Seir,

to Eil-Paran, which is by the wilderness. 7: They

returned, and came to Ein-mishpat (the same is

Kadesh),

and struck all the country of the Amalekites,

and also the Emorites, that lived in

Chatzetzon-tamar.

8: There went out the king of Sedom, and the king

of Amorah, and the king of Admah, and the king

of Tzevoyim,

and the king of Bela (the same is Tzoar); and they

set the battle in array against them

in the vale of Siddim; 9: against Kedorlaomer king

of Elam, and Tidal king of Goyim,

and Amraphel king of Shinar, and Aryoch king of

Ellasar;

four kings against the five. 10: Now the vale of

Siddim was full of tar pits;

and the kings of Sedom and Amorah fled, and they

fell there,
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FåÇäÀÐÄ’Èàíé±HÄø°ÆääHÈøßÈ’Ï †ñÇå³ :11À÷ÄŠ†³çÎúÆàÎìEŒHFøÐ¬ËëFñí»HÉã

ÍÇåÂòÉîä̧HÈøFåÎúÆàÎìEŒÀëEàí±ÈìÇåÅŠßÅìÏ †ëÇå:12À÷ÄŠ†¬çÎúÆàè×»ìFåÎúÆà
HFøËë×̧ÐÎïÆ‚Âàé°ÄçÀáÇàí±HÈøÇåÅŠ²Åì†ëFåà†°äÉéá±ÅÐÀñÄ‚Ï íßHÉãÇå:13ÈŠG àÉá

ÇäÈ–èé½ÄìÇåÇŠã±ÅƒFìÀáÇàí̄HÈøÍÈäÀáÄòé²HÄøFå´ à†äÉÐï¬ÅëF‚ÍÅàØé}Åð
ÀîÇîàH̄ÅøÍÈäÁàÉîé«HÄøÂàéµÄçÀÐÆàG ìÉŒÍÇåÂàéǞçÈòø½ÅðFåí±ÅäÍÇ‚Âòé°Åì

FáÎúéHÄøÀáÇàÏ íßHÈøÇå:14ÀÐÄŠò̄ÇîÀáÇàí½HÈøé°ÄŒÀÐÄðä±È‚Èàåé²ÄçÇå¬ÈŠ÷HÆø

ÎúÆàÂçéÄðåé}ÈëFééÄìéH̄ÅãéÅá×«úFÐÉîäµÈðÈòG øÈÑÀÐ†Ð̄ØÅîú×½à
ÇåHÀøÄŠó±É„ÎãÇòÏ ïßÈ„Çå:15ÍÅŠÈç÷¬ÅìÂòéÅìÿ í»ÆäÀéÇ̧ìäÈìà†°äÍÇåÂòÈáåé±HÈã

ÇåÇŠí²ÅŒÍÇåHÀøÄŠF„G íÅôÎãÇò×çä½ÈáÂàø°ÆÐÄîFÓìà±ÉîFìHÇãßÈYÏ ÷ÆÑ
Çå:16¹ÈŠáÆÐú±ÅàÎìEŒÍÈäHFøÐ²ËëFå´ íÇâÎúÆàè×¬ìÈàåéµÄçHÀø†ËëG ×Ð

Åäáé½ÄÐFåí°ÇâÎúÆàÇäÈ’íé±ÄÐFåÎúÆàÈäÏ íßÈòÇå:173ÅŠàÅ̄öÍÆîÎÔÆìFñ¾ íHÉã
À÷ÄìàHÈø¿ ×úÍÇàÂçéH̄Åø†Ð×«áÍÅîÇäG ú×ŒÎúÆàFŒHÀøHEãÈì½ÉòøÆîFåÎúÆà

ÇäFYÈìíé±ÄëÂàø̄ÆÐÄà×²œÎìÆàÅ̄ò÷ÆîÈÐä½Ååà†±ä°Åò÷ÆîÇäßÆYÏ ÔÆì

†:18ÀìÇîÎéÄŒGÆöG ÷HÆãǢîÔÆìÈÐí½Åì×äàé±ÄöǢìíÆçÈå²ÈéïÄéFåà†°äÉëï±Åä
Fìì°ÅàÀìÆòÏ ï×ßéÀéÍÇå:19ÍÈáHFø±Åë†äÇåàÉŠø²ÇîÈ‚Ô†µøÀáÇàG íHÈøFììÅ̄àÀìÆòï×½é

É ÷ä±ÅðÈÐ°ÇîíÄéÈåßÈàÏ õHÆø†:20ÈáG Ô†øìÅ̄àÀìÆòï×½éÂàÎøÆÐÄîï°ÅƒÈöé±HÆøÕ
F‚Èé²HÆãÕÇåÄŠÎïÆœ×°ìÍÇîÂòø±ÅÑÄîÏ ìßÉŒÇå:214à°ÉŠøÆîÍÆîÎÔÆìFñí±HÉãÎìÆà

ÀáÇàí²HÈøÎïÆœéǞìÇä½Æ’ÐÆôFåÍÈäHFøÐ±ËëÎç ÍÇ÷Ï ÔßÈìÇå:22à°ÉŠøÆîÀáÇàí±HÈø
ÎìÆàǢîÔÆìFñí²HÉãÂäHÄø¬ÉîéÄúÈééµHÄãÎìÆàÀéäG äÈåìÅ̄àÀìÆòï×½éÉ ÷ä±Åð

ÈÐ°ÇîíÄéÈåßÈàÏ õHÆøÎíÄà:23ÄîG è†çFåã̄ÇòFÑÎÔ×Íø½ÇðìÇòFåÎíÄàÆàç ±Ç™
ÄîÎìEŒÂàÎøÆÐÔ²ÈìFåàØ̄àÉúø½ÇîÂàé±ÄðÍÆäÁòHÀø°ÇÐéÄœÎúÆàÀáÇàÏ íßHÈø

and those who remained fled to the mountain. 11:

They took all the goods of Sedom and Amorah,

and all their victuals, and went their way. 12: They

took Lot, Avram's brother's son, and his goods,

and departed:

and he was living in Sedom. 13: One who had

escaped came

and told Avram, the Hebrew: now he lived by the

oaks of Mamre, the Emorite,

brother of Eshcol, and brother of Aner; and these

were confederate with Avram.

14: When Avram heard that his relative was taken

captive, he led forth his trained men, born in his

house,

three hundred and eighteen,

and pursued as far as Dan. 15: He divided himself

against them by night, he and his servants, and

struck them,

and pursued them to Chovah, which is on the left

hand of Damascus.

16: He brought back all the goods, and also

brought back his relative, Lot, and his goods,

and the women also, and the people. 17: The king

of Sedom went out to meet him,

after his return from striking Kedorlaomer and the

kings who were with him,

at the vale of Shaveh (the same is the King's Vale).

18: Malki-Tzedek king of Shalem brought forth

bread and wine: and he was priest of the Almighty

Most High.

19: He blessed him, and said, "Blessed be Avram of

the Almighty Most High,

possessor of heaven and earth: 20: and blessed be

the Almighty Most High, who has delivered your

enemies into your hand."

Avram gave him a tenth of all. 21: The king of

Sedom said to Avram,

"Give me the people, and take the goods to

yourself. 22: Avram said to the king of Sedom,

"I have lifted up my hand to the LORD, the

Almighty Most High, possessor of heaven and

earth,

23: that neither a thread nor a shoe-latchet will I

take from anything that is yours,

lest you should say, 'I have made Avram rich.
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ÀìÄ‚:24Èòé«HÇã÷HÇø §Âàø̄ÆÐÍÈàFë†̄ìÇäF’Èòíé½HÄøFåGÅçG ÷ÆìÍÈäÂàÈðíé½ÄÐ
Âàø°ÆÐÍÈäFì†±ëÄàé²ÄœÈòG øÅðÀÐÆàìÉ̄Œ†ÀîÇîà½HÅøí±ÅäÀ÷Äé†°ç

ÀìÆçÏ í ßÈ÷Çà:1(15)5B øAÇçÇäF„ÈáíéH̄ÄøÈä«ÅàäÆZ
ÈääµÈéHFãÎøÇáÀéäG äÈåÎìÆàÀáÇàí½HÈøÍÇ‚ÇYÂçä±ÆæàÅìø²ÉîÎìÇàéÄœàH̄Èø

ÀáÇàí«HÈøÍÈàÉðG éÄëÈîïÅ̄âÔ½ÈìFÑÍÈëHFø±ÕHÀøÇää°Å‚FîÏ ãßÉàÇå:2àÉ̄ŠøÆî
ÀáÇàí«HÈøÂàHÉãéµÈðÁéäG äÄåÎäÇîÄœÎïÆœé½ÄìFåÍÈàÉðé±Äë×äÔ̄ÅìÂòéHÄøé²HÄø

†ÎïÆáǢî÷ÆÐéÅ‚é½Äúà†±äÇ„°ÆY÷ÆÑÁàéÄìßÆòÏ øÆæÇå:3àÉ̄ŠøÆîÀáÇàí½HÈø
ïÅ̄äé½Äìà°ØÈð±ÇúäÈœ²ÈæòHÇøFåÄää°Å’ÎïÆáéÅ‚é±Äú×éÐ°HÅøÉàÏ éßÄúFå:4Äää¬Å’

HFãÎøÇáÀéääµÈåÅàG åéÈìàÅìø½Éîà°ØéÍÄéÍHÈøFÐ±Õä²ÆæÎéÄŒG íÄàÂàø̄ÆÐ

ÅéàÅ̄öÄîÅYé½ÆòÕà†±äéÍÄéHÈøßÆÐÏ ÕÇå:5×Šà¬ÅöÉà×}úÇä†«çäÈöÇåàGÉŠG øÆî
ÇäÎèÆ‚àÈ̄ðÇäÈÒÀé«ÇîäÈîÀñ†G øÉôÇä×̄ŒÈëíé½ÄáÎíÄà†œì±ÇëÀñÄìø̄É–

Éàí²ÈúÇåàÉ̄ŠøÆî×½ìä°ÉŒÀäÍÄéä±ÆéHÀøÇæßÆòÏ ÕFå:6ÍÆäÁàï±ÄîéÍÇ‚ää²Èå
ÇåÀçÇŠFÐ°ÆáÈä×±ZFöHÈãÏ ä ßÈ÷Çå:76à±ÉŠøÆîÅàåé²ÈìÂàéǞðÀéää«ÈåÂàøµÆÐ

×ÍäàÅöéGÄúG ÕÅîø†̄àÀÑÇŒíé½Ä„»ÈìúÆúFìÕ̧ÎúÆàÈä°ÈàõHÆøÇäúà±É‡
FìÀÐHÄøÏ …ßÈœÇå:8àÉŠø²ÇîÂàHÉãéÈ̄ðÁéää½ÄåÇ‚ä°ÈYÅàò±HÇãé°ÄŒéÍÄàHÈøßÆÐÏ äÈ’

Çå:9àÉ̄ŠøÆîÅàåé«ÈìF÷ä°ÈçG éÄìÀâÆòǟÈìFîËÐ½ÆZúÆÐFåæ°ÅòFîËÐ±ÆZúÆÐ

FåÇ̄àìÄéFîËÐÐ²ÈZFåø±ÉúFå×âÏ ìßÈæÇå:10ÍÄŠÎç ÍÇ™×̄ìÎúÆàÎìEŒ«ÅàäÆZ
ÀéÇåÇáøµÅœÉàG íÈúÇ‚½ÈœÔÆåÇåÄŠï°ÅœÎÐéÄàÀúÄ‚×±øÀ÷ÄìúàH̄ÇøHÅø²Åò†ä

FåÎúÆàÇäÄ̃ø±É–à°ØÈáÏ øßÈúÇå:11°ÅŠãHÆøÈä±ÇòèÄéÎìÇòÇäF–Èâíé²HÄøÇåÇŠá°ÅÒ
Éàí±ÈúÀáÇàÏ íßHÈøÀéÇå:12éµÄäÇäGÆÒG ÐÆîÈìà×½áFåHÀøÇúÅ„ä±ÈîÍÈðFôǟÈìÎìÇò

24: Except only that which the young men have

eaten, and the portion of the men

who went with me, Aner, Eshcol, and Mamre: let

them take their portion.

(15)1: After these things

the word of the LORD came to Avram in a vision,

saying, "Don't be afraid, Avram.

I am your shield, your reward is exceedingly great.

2: Avram said,

"Lord God, what will You give me, seeing I go

childless,

and he who will inherit my estate is Eliezer of

Damascus? 3: Avram said,

"Behold, to me You have given no seed: and,

behold, one born in my house is my heir. 4:

Behold, the word of the LORD came to him, saying,

"This man will not be your heir, but he who will

come forth out of your own body

will be your heir. 5: He brought him outside, and

said,

"Look now toward the sky, and count the stars, if

you are able to count them."

He said to him, "So shall your seed be. 6: He

trusted in the LORD;

and He reckoned it to him for righteousness. 7: He

said to him, "I am the LORD who brought you out

of Ur of the Chaldees,

to give you this land to inherit it.

8: He said, "Lord God, whereby will I know that I

will inherit it?

9: He said to him, "Take Me a heifer three years

old, a female goat three years old, a ram three

years old,

a turtle-dove, and a young pigeon. 10: He took

Him all these,

and divided them in the midst, and laid each half

opposite the other;

but he didn't divide the birds. 11: The birds of prey

came down on the carcasses, and Avram drove

them away.

12: When the sun was going down, a deep sleep

fell on Avram.
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ÀáÇàí²HÈøFåÄää°Å’éÅàä̧ÈîÂçÅÐä°ÈëFâHÉãä±ÈìÉð°ÆôúÆìÈòÏ åéßÈìÇå:13àÉ̄ŠøÆî

FìÀáÇàí«HÈøÈé¬HÉãÇòÅœò}HÇãÎéÄŒB øAÅâÀäÄéǟÆéHÀøÇæÂò«ÕF‚GÆàG õHÆøàØ̄
Èìí½ÆäÍÇåÂòÈáí†±ãFåÄò†̄’Éàí²ÈúHÀøÇàò°Ç‚Åîú×±àÈÐÏ äßÈðFå:14í»ÇâÎúÆà

Çäé×̧ƒÂàø°ÆÐÍÇéÂò±Éá†ãïÈ̄„Èà²ÉðéÄëFåÍÇàÂçÎéHÅøï°ÅëÍÅéFö†±àHÀøÄ‚Ð°Ëë

ÈƒÏ ì×ßãFå:15Çàä̧ÈœÈœà×°áÎìÆàÂàÉáé±ÆúÕF‚ÈÐí×²ìÄœÈ™ø±Åá
F‚éÅÑä°Èá×èÏ äßÈáFå:16ø×°ãHFøéÄáé±ÄòÈé†̄Ð†á²ÅääÈ’é»ÄŒÎàÍØÈÐí̧Åì

Âòï°ÉåÍÈäÁàÉîé±HÄøÎãÇòßÅäÏ äÈ’ÀéÇå:177éµÄäÇäGÆÒG ÐÆî½È‚äÈàÍÇåÂòÈìä±Èè
Èää²ÈéFåÄää¬Å’Çúø†µ’ÈòG ïÈÐFåÇìãéǞ–Ð½ÅàÂàø̄ÆÐÈòø½Çáïé±Å‚

ÇäFƒÈæíé°HÄøÈäßÅàÏ äÆZÇ‚:18í×̄ŠÇäà†«äÈŒú»HÇøÀéää̧ÈåÎúÆàÀáÇàí±HÈø
F‚úéH̄ÄøàÅìø²ÉîFìHÀøÇæÂò«ÕÈðGÇúG éÄœÎúÆàÈäÈ̄àõHÆøÇäúà½É‡ÄîF’ø̄Çä

ÀöÄî½HÇøíÄéÎãÇòÇäÈ’ø°ÈäÇäÈƒì±HÉãFðÎøÇäF–Ï úßHÈøÎúÆà:19Çäé Å™G éÄðFåÎúÆà
ÇäF™Äðé½Ä‡Fåú±ÅàÇäHÀã Ç™ÉîÏ éßÄðFå:20ÎúÆàÍÇäÄçé°ÄœFåÎúÆàÇäF–HÄøé±Ä‡FåÎúÆà

ÍÈäHFøÈôÏ íéßÄàFå:21ÎúÆàÍÈäÁàÉîG éHÄøFåÎúÆàÍÇäFŒÇðÂòé½ÄðFåÎúÆàÇäHÀøÄƒÈƒé±ÄÐFåÎúÆà

ÀéÇä†áÏ éßÄñ

Få
(Reading continues with a later verse:)

:24(17) 8Àá¬ÇàHÈøí½ÈäÎïÆ‚ÀÐÄœíé°ÄòÈå±ÅúòÇÐ

ÈÐä²ÈðF‚ÄäÉY×±ìF‚ø°ÇÑHÀøEòÈìÏ ×ßúFå:25ÀÐÄéÈîìàÅ̄òF‚×½ðÎïÆ‚

FÐÐ°ØÀÑÆòä±HÅøÈÐä²ÈðF‚¬ÄäÉY×½ìú±ÅàF‚ø°ÇÑHÀøEòÈìÏ ×ßú
F‚:26GÆòG íÆöÇäí×̄ŠÇää½Æ‡Äðì×±YÀáÇàHÈøí²ÈäFåÀÐÄéÈîìà±ÅòF‚Ï ×ßð

Få:27ÎìEëÀðÇàéµÅÐéÅáG ×úFéãéǞì½È‚úÄé†À÷ÄîÎúÇð±ÆŒóÆñÅîú̄ÅàÎïÆ‚

Now terror and great darkness fell on him. 13: He

said to Avram,

"Know for sure that your seed will be sojourners in

a land that is not theirs,

and will serve them, and they will afflict them, four

hundred years. 14: I will also judge that nation,

whom they will serve.

Afterward they will come out with great substance.

15: But you will go to your fathers in peace. You

will be buried in a good old age.

16: In the fourth generation they will come here

again, for the iniquity of the Emorite is not yet full.

17: It came to pass that, when the sun went down,

and it was dark,

behold, a smoking furnace, and a flaming torch

passed between these pieces.

18: In that day the LORD made a covenant with

Avram, saying,

"To your seed have I given this land, from the river

of Egypt

to the great river, the river Euphrates: 19: the

Kenites, the Kenizzites, the Kadmonites,

20: the Chittites, the Perizzites, the Rephaim,

21: the Emorites, the Canaanites, the Girgashites,

and the Yevusites.

24: Avraham was ninety-nine years old

when he was circumcised in the flesh of his

foreskin. 25: Yishmael, his son, was thirteen years

old

when he was circumcised in the flesh of his

foreskin.

26: In that same day were circumcised Avraham

and Yishmael his son.

27: All the men of his house, those born in the

house, and those bought with money of a

foreigner,
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